COLOR CODE/CODIGOS DE COLOR/CODE
OVEN CIRCUIT // CIRCUITO DE HORNO // CIRCUIT DU FOUR DE COULEUR
GY.-GREY/GRIS/GRIS
G. -GREEN/VERDE/VERT
- L2
w-5 W. -WHITE/BLANCO/BLANC
BK-9 R-8 EOC RELAY BOARD/ R. -RED/ROJO/ROUGE
;:EE:O[R)EO?ELEVADORES EOC-DISPLAY BOARD/ 0. -ORANGE /NARANJA/ORANGE
PANNEAU DES RELAIS PANEL INDICADOR DEL HORNO/ | Y--YELLOW/AWARILLO/JAUNE
DU FOUR PANNEAU D'AFFICHAGE DU FOUR gﬁ-'gﬁgg%%t%f;ﬁ”
BK-22 P2 BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
L1 (1] GHLDED V. -VIOLET/VIOLETA/VIOLET
UPR OV s — 26k T.-TAN/CAFE CLARO/BEIGE
[ L :E‘(E)FTﬁougggss LEGEND/LEYENDA/LEGENDE
L THM. - THERMAL CIRCUIT BREAKER/INTERRUPTOR
W-14 TERMICO/PROTECTEUR THERMIQUE
Y-22 J3 UPR OV.-UPPER OVEN/HORNO SUPERIOR/FOUR
CONVECTION FAN/VENTILADOR T T OV LT UPR SUPERIEUR
DE CONVECCION/ — 1
CONVECTION VENTILATEUR LWR J3 L — HB? MgED LWR OV.-LOWER OVEN /HORNO INFERIOR/
BR/W-14 /M) BR/W-14 = [ — 1 EuPR DLB FOUR INFERIEUR
J5 | =NOT USED
| ZSUPR BA ELM CODE  GAUGE TEMP.C  CSA uL
LATCH MOTOR/MOTOR DE 2 — -
CERROJO/MOTEUR VERROU ? BK-14 — — EH(F),{R' SQEELM SSBEGO giﬁgﬁg
1 1 18 125 CL1251 3173
|yw;1544444< GY-14 — WGL STMLS 2 16 125 CL1251 3173
4 J4 3 14 125 CL1251 3173
— R-22 , 4 12 125 CL1251 3178
LANP / LAMPARA/LAWPE 5 il NOT USED 5 18 150 EXL-150 3321
W-14 BR-14 — [ AUX 1 WZ 6 16 150 EXL-150 3321
[ 6 | | =NOT USED 7 14 150 EXL-150 3321
| — NOT USED 8 12 150 EXL-150 3321
7 Jé NOT USED 9 10 150 EXL-150 3321
NOT USED 10 18 200 SEW-1 3122
NOT USED 1 16 200 SEW-1 3122
8 4‘ PWM REL 12 12 250 3252
— ] 13 16 250 3252
9 14 20 150 EXL-150 3321
| W-22 J5s 15 8 150 EXL-150 3321
10 N ; 7] 3wR BR ELM |5 B b
WARMER ZONE ELEMENT/ — h‘g.? SQESLM 18 10 200  SEW-1 3122
ELEMENTO DEL AREA CALENTADORA/ - — SWR oL ;g 58 ;gg §§&2f‘ glzg
ELEMENT ZONE RECHAUD J7 1 I E\IOT USED 21 22 125 oL-1251 3173
(COOKTOP/PLANCHA DE COCINAR/TABLE CUISSON) BK-5 1 ] LWR MDL 22 22 150 EXL-150 3321
0V LT LWR 23 18 200 3573
7 24 20 450 5107
5335
UPR OV 25 16 450 5107
34 16 200 3512
35 18 200 3512-3586
LWR oV DLB IN  pLB OUT P10 LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO
R-7 BR-7 MOTEUR VERROU LWR OV
e E P1 SBK-14 o BK-14
Ja NO ¢
- — DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
w-14 1 géKEOEhEVEE;&Eh'EFMESIgSON PUERTA/ INTERRUPTEUR DE PORTE
— =BK-14 BK-20 LWR OV o BK-20 BK-14
R ]
2| ke Fpmire TUU Ly 82 "
F— BK- s >
LATCH MOTOR/MOTOR DE 3
CERROJO/MOTEUR VERROU —
4 BROIL ELEMENT/ELEMENTO E
N DE ASADO/ELEMENT GRIL
e W14 — i d ZBK-14
5 BK-7 K3 BL-7 BL-7 6
GY-142 P5 | =
W-14 LAMP/W/LAMPE BR-14 16 CONVECTLON ELEMENT/ LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO/
- f@ - 7 ELEMENTO DE CONVECGION/ P8 VOTEUR VERROU
W/ ELEMENT CONVECTION SBK-14 UPR OV BK-14
8 P11 0-5 0-5 E No ¢
9 DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
— PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE
R/W-7 LWR OV UPR OV
’ gk BK-20 BK-20 , , BK-14
DLB OUT s jEo 4 S0 ({9
DLB IN = NO C
K2 =BR/W-7
o P2 WARMER ZONE LIMITOR/
LIMITADOR DEL AREA CALENTADORA/
SBAKE ELEMENT/ELEMENTO LINITEUR ZONE RECHAUD
DE HORNO/ELEMENT CUISSON 4 Y-14 Y-14 OXO Y-14 #«
%- Y-34 Y-34 . Zek 14
[5 )%
BROIL ELEMENT/ELEMENTO
DE ASADO/ELEMENT GRIL
BL-7 BL-7 P&
Ij V-14 TEMPERATURE PROBE/
1 SONDA DE TEMPERATURA/
V-14 SONDE THERMIQUE
2 UPR OV
’—\ V-14 TEMPERATURE PROBE/
L8] SONDA DE TEMPERATURA/
V-14 SONDE THERMIQUE
4 LWR OV

CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS.
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION.
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING.

ATENCION:CORTAR

LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.

ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES.

ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS.

VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.

IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE.
LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.

VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE.
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COOKTOP CIRCUIT // CIRCUITO DE PLANCHA DE COCINAR // CIRCUIT TABLE CUISSON

L2 N ESEC-
R-8 W-5 RELAY SUPPLY/ ESEC-USER INTERFACE BOARD/
PANEL DE RELEVADORES ESEC/ PANEL DE INTERFACE DEL USARIO ESEC/
L1 PANNEAU DES RELAIS PANNEAU D'INTERFACE DE L'UTILISATEUR
ESEC ESEC
BK-8
w-14 J1-1 J5 P5 HS
1| [ R-22 )1 LR
e 5 J1-3 2 | [ R-22 2 LF
3| ] |NOT USED
4| R-22 |4 RR
5 | [ R-22 1|5 RF
6 | [J [ ] |NOT USED
71 R-22 |7 com
J2 P4
LIMITER/ 110 Y-22 |1 eRD
LIMITADOR/ Y-22
LIMITEUR 2| V.22 L J|2 V-LED
= 3 V-UR
R/BK-48 3 D D
O{&O ELM R.F.1 O ] |NOT USED
5|7 v-22 [ |5 zERO-CROSS
ELM R.F.2 R/BK-48
J3 P6
1| D BK-22 {J| 1 pwm REL
W-34
OO (EwRA] - B2 L} 2 nor used
3 [ { 1] 3 WIG STIM
4| [ BK-22 1] 4 K1 RF1
R/BK-48 R-48 BK-22
O/?&> ELM L.F.1 5 | [} { 1| 5 K2 LF2
BK-22
6 |[1 { 1| 6 k3 6 LR
BK-22
7 | 1| 7 k4 RF2
020 ELVW L.R. Y-34 8 | [CJ| 8 K5 NOT USED
9|3 BK-22 1| 9 ke RR
"""""""" 10| BK-22 7|10 K7 LF1
L [Em CFg AIBK-48
- 1] ] [J]11 K8 NOT USED
W-41 H.S. LIM. W-a1 Ja o7 ’—’—’—‘
Oy © 1 LR
BR-41 : —
0,0 BR-41 2 LF
s W-22 W-22
BL-41 0370 BL-41 4 RR
B GY-41 Z[ |
gY-41 Oy 5 RF P4
s EOC-DISPLAY BOARD/
BK/W-41 E PANEL INDICADOR DEL HORNO/
7 GCOM PANNEAU D'AFFICHAGE DU FOUR
CODE GAUGE TEMP.'C CSA uL
CODIGO MEDIDA
CODE CALIBRE
LIMITER/LIMITADOR/LIMITEUR 1 18 125 cL1251 3173
E.G.0./A.K.O. 2 16 125 cL1251 3173
; 3 14 125 cL1251 3173
| 4 12 125 cL1251 3173
LEGEND/LEYENDA/LEGENDE Etgmgxl;mﬁ%om 5 18 150  EXL-150 3321
LIMITEUR ELEMENT 6 16 150 EXL-150 3321
C.R.- CENTER REAR/TRASERO DE CENTRO/ARRIERE CENTRE 7 14 150 EXL-150 8321
R.F. - RIGHT FRONT/FRENTE DERECHO/AVANT DROIT 4 2 A oA g :g 123 E;H:g gg;]
R.R. - RIGHT REAR/TRASERO DERECHO/ARRIERE DROIT :
ELW 2 L.F. - LEFT FRONT/FRENTE IZQUIERDO/AVANT GAUCHE —1C 5%* 1O 3%* v o0 sEl iz
L.R. - LEFT REAR/TRASERO IZQUIERDO/ARRIERE GAUCHE 12 12 250 3952
DUAL ELEMENT | LIM.-LIMITOR/LIMITADOR/LIMITEUR *FQX@* W* 13 18 250 3252
H s 1B 2B
ELEMENTO DOBLE H.S.-HOT SURFACE/SUPERFICIE CALIENTE/SURFACE CHAUDE —‘ 14 20 150 EXL-150 3321
ELEMENT DOUBLE | THM.-THERMOSTAT/TERMOSTATO/ THERMOSTAT HOT SURFAGE CONTACT/ 15 8 150 EXL-150 3321
CONTACTO DE LA SUPERFICIE CALIENTE/ :S 12 gg
CONTACT SURFACE CHAUDE 18 10 200 SEW-1 3122
19 20 125 cL1251 3173
20 20 200 SEW-1 3122
21 22 125 3266
CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT. gg fé ‘zgg ‘g;gg
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS. 34 16 200 3512
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION. 35 18 200 3512
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING. 37 14 200 3512
ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO. 3; fg ;gg ANMA/BFT2 gg;?
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES. > 14 250 AWA/BFT2.3637
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS. 52 20 250 AWMA/BFT2-3637
VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.

ATTENTION:COUPEZ L' ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION. .
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE. 31 80461 52 REV . A
LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL. PAGE . 2 / 2
VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE. .
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